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BEZPIECZENSTWO

napiecia” w obrebie obudowy produktu, o takiej wartosci, ze moze ono

Symbol blyskawicy zakonczonej strzatkg w obrebie tréjkata rownobocznego,
ma ostrzegac uzytkownika o obecnos$ci nieizolowanego ,hiebezpiecznego
spowodowac porazenie prgdem elektrycznym oséb.

Znak wykrzyknika w obrebie trojkata rownobocznego, stuzy do
powiadomienia uzytkownika o obecnosci w towarzyszgcej urzgdzeniu

literaturze, waznych instrukcji dotyczacych dziatania i konserwac;ji (serwisu).

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen, sSrodkdéw ostrozno$ci i zalecen dotyczgcych konserwaciji,
zamieszczonych w tym podreczniku.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

RG1 IEC 62471-5:2015.

Nie nalezy blokowa¢ szczelin wentylacyjnych. Aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie projektora i
zabezpieczy¢ go przed przegrzaniem zaleca sie ustawienie jego instalacji w miejscu, gdzie nie bedzie
blokowana wentylacja. Przykladowo, nie nalezy umieszczaé projektora na zattoczonym stoliku do
kawy, sofie, t6zku, itd. Nie nalezy ustawia¢ projektora w zamknietych miejscach, takich jak biblioteczka
lub szafka, gdzie utrudniony jest przeptyw powietrza.

W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru i/lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy narazac tego
projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Nie nalezy instalowaé w poblizu zrédet ciepta, takich
jak grzejniki, podgrzewacze, piece lub inne urzadzenia, wtgcznie ze wzmacniaczami, ktére wytwarzajg
ciepto.
Nie nalezy dopusci¢ do przedostania sie do projektora obiektow lub ptynéw. Mogg one dotkng¢ do
miejsc pod niebezpiecznym napieciem i spowodowac pozar lub porazenie pradem.
Nie wolno uzywacé produktu w nastepujgcych warunkach:
- W miejscach ekstremalnie gorgcych, zimnych lub wilgotnych.
(i) Nalezy upewni¢ sie, czy temperatura pomieszczenia miesci sie w granicach 5°C - 40°C
(i) Wilgotnos¢ wzgledna wynosi 10% ~ 85%
- W miejscach, w ktdérych moze wystgpi¢ nadmierne zapylenie i zabrudzenie.
- Uzywac w poblizu jakichkolwiek urzgdzen, ktore generujg silne pole magnetyczne.
- W bezposrednim Swietle stonecznym.
Nie nalezy uzywac urzgdzenia uszkodzonego fizycznie lub przerobionego. Przyktadem uszkodzenia
fizycznego/ nieprawidtowego uzycie moze by¢ (ale nie tylko):
- Upuszczenie urzadzenia.
- Uszkodzenie przewodu zasilacza lub wtyki.
- Wylanie ptynu na projektor.
- Narazenie projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.
- Upuszczenie czego$ na projektor lub poluzowanie elementéw w jego wnetrzu.

Nie wolno umieszcza¢ projektora na niestabilnej powierzchni. Projektor moze spas¢ powodujg
obrazenia lub moze doj$¢ do uszkodzenia projektora w wyniku upadku.

Podczas dziatania projektora nie nalezy blokowac swiatta wychodzgcego z obiektywu projektora.
Swiatto moze nagrzac przedmiot, doprowadzi¢ do jego stopienia, spowodowac oparzenia lub
zapoczgtkowac pozar.

Nie nalezy otwieraé, ani rozmontowywac tego projektora, gdyz moze to spowodowacé porazenie
prgdem elektrycznym.

Nie nalezy prébowac naprawia¢ tego urzgdzenia samodzielnie. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw,
moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecia lub inne niebezpieczehstwa. Przed wystaniem
urzgdzenia do naprawy nalezy skontaktowac sie z firmg Optoma.

Oznaczenia dotyczgce bezpieczenstwa znajdujg sie na obudowie projektora.
Urzgdzenie moze naprawia¢ wytgcznie odpowiedni personel serwisu.
Nalezy stosowaé wytacznie dodatki/akcesoria zalecane przez producenta.

Polski
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. Nie wolno zaglada¢ w obiektyw projektora w czasie jego pracy. Jasne swiatto moze spowodowac
obrazenia oczu.

. Po wytgczeniu projektora, a przed odtgczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy zostat zakonczony
cykl chtodzenia. Nalezy zaczekaé 90 sekund na ochtodzenie projektora.

. Przed czyszczeniem produktu wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ wtyczke zasilania z gniazda zasilania
prgdem zmiennym.

. Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowac¢ miekka, suchg szmatke zwilzong w fagodnym
detergencie. Nie wolno stosowac do czyszczenia srodkdéw czyszczgcych o wtasnosciach sciernych,
woskow lub rozpuszczalnikow.

. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ go od gniazda pradu
Zmiennego.

. Nie wolno ustawiac projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ narazony na drgania lub uderzenia.

. Nie wolno dotyka¢ obiektywu gotymi rekoma.

. Przed przechowywaniem nalezy usung¢ baterie/baterie z pilota. Jezeli bateria/baterie pozostang w

pilocie przez diuzszy czas, mogg zaczg¢ wyciekac.

. Nie wolno uzywac lub przechowywac projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ obecny dym z
paliwa lub papieroséw, poniewaz bedzie mie¢ on negatywny wptyw na dziatanie projektora.

. Nalezy przestrzegac¢ prawidtowej orientacji montazu projektora poniewaz instalacja niestandardowa
moze wptyng¢ na dziatanie projektora.

. Zastosuj listwe zasilajgcg i/lub zabezpieczenie przed udarami. Poniewaz przerwy w zasilaniu oraz
spadki napiecia mogg spowodowac ZNISZCZENIE urzgdzen.

Copyright

Niniejsza publikacja, wtgczajgc w to wszystkie fotografie, ilustracje i oprogramowanie chroniona jest
miedzynarodowym prawem autorskim, a wszystkie prawa sg zastrzezone. Ani niniejsza instrukcja, ani zadna jej
zawartos¢ nie mogg by¢ reprodukowane bez pisemnej zgody autora.

© Copyright 2018

Wyltaczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Producent nie udziela
zadnych zapewnien ani gwarancji w odniesieniu do zawartej tu tresci i szczegdlnie wytgcza wszelkie dorozumiane
gwarancje przydatnosci do sprzedazy lub do zastosowania w jakimkolwiek konkretnym celu. Producent zastrzega
sobie prawo rewizji publikacji i wykonywania od czasu do czasu zmian zawartosci bez obowigzku producenta do
powiadamiania kogokolwiek o takich rewizjach lub zmianach.

Rozpoznanie znakéw towarowych

Kensington jest zastrzezonym w USA znakiem towarowym ACCO Brand Corporation z rejestracjg i oczekiwaniem
na rejestracje w innych krajach na swiecie.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface, to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI
Licensing LLC w USA lub innych krajach.

DLP®, DLP Link i logo DLP to zastrzezone znaki towarowe firmy Texas Instruments, a BrilliantColor™ to znak
towarowy firmy Texas Instruments.

Wszystkie pozostate nazwy produktéw uzyte w niniejszym podreczniku sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli i
sg powszechnie znane.
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FCC

To urzadzenie zostato poddane testom, ktére wykazaty, ze spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia
przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzgdzenie to powoduje
ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtgczenie i wylgczenie sprzetu,
uzytkownik moze podja¢ prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych srodkdéw:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.

. Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

. Podtgczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

. Kontakt z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu utrzymania zgodno$ci z przepisami FCC, wszystkie potgczenia z innymi urzagdzeniami komputerowymi
muszg by¢ wykonane z wykorzystaniem kabli ekranowanych.

Przestroga

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej zgody producenta, mogg spowodowaé pozbawienie uzytkownika
prawa do uzywania tego komputera przez Federal Communications Commission (Federalna Komisja ds.
Komunikaciji).

Warunki dziatania
Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwom warunkom:
1. To urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcenh oraz

2. To urzgdzenie musi akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia, wigcznie z zaktéceniami, ktére mogag
powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze kanadyjskim standardem ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deklaracja zgodnosci dla krajow UE

. Dyrektywa EMC 2014/30/EC (wtgcznie z poprawkami)
. Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EC
. Dyrektywa R & TTE 1999/5/EC (jesli produkt ma funkcje RF)

Instrukcje dotyczace usuwania
K Tego urzadzenia elektronicznego po zuzyciu nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci. Aby zminimalizowaé
zanieczyszczenie i zapewni¢ mozliwie najwieksze zabezpieczenie srodowiska naturalnego, urzgdzenie
to nalezy poddac recyklingowi.

Polski
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WPROWADZENIE

Omowienie zawartosci opakowania

Ostroznie rozpakuj i sprawdz, czy masz wszystkie akcesoria wymienione ponizej w liscie akcesoriow
standardowych. Niektore z pozycji akcesoriéw opcjonalnych mogg by¢ niedostepne zaleznie od modelu,
specyfikacji oraz regionu zakupu. Prosimy sprawdzi¢ w miejscu zakupu. Niektore akcesoria mogg by¢ rozne w
réznych regionach.

Karta gwarancyjna dostarczana jest tylko w okreslonych regionach. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u
sprzedawcy.

Akcesoria standardowe

[
Q
B

il

i

—
Projektor Pilot zdalnego Przewad zasilajacy Adapter zasilania
sterowania

[ Karta gwarancyjna*

[ Podstawowy podrecznik
uzytkownika

Torba do przenoszenia Dokumentacja

Uwaga:
. Pilot zdalnego sterowania jest dostarczany z bateriami.
. *Informacje o gwarancji w Europie mozna uzyskac pod adresem www.optoma.com.
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WPROWADZENIE

Omoéwienie produktu

Uwaga: Miedzy wiotowymi i wylotowymi otworami wentylacyjnymi nalezy zachowac odlegto$¢ przynajmniej 20 cm.

| Nr |  Element ____J Nr
1.

Obiektyw 6. Pokrywa obiektywu
2.  Odbiornik podczerwieni 7. Pierscien regulacji ostrosci
3. Blok przyciskéw 8. Przycisk zasilania
4. Otwory wentylacyjne (wlotowe) 9. Wejscie/Wyjscie
5. Podpoérka 10. Otwory wentylacyjne (wylotowe)
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WPROWADZENIE

Potaczenia

1. Zigcze AUDIO OUT 4. Ztgcze USB-A (modut Wi-Fi)

Ztacze USB-A (wyswietlacz USB)/
USB Power Out (5 V/1,5A)

3. Zigcze HDMI 2 6. Ztagcze DCIN

2. Zigcze HDMI 1 B
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WPROWADZENIE

Blok przyciskow

o
[ Nr |
1. Cztery kierunkowe przyciski wyboru 5. Ekran gtéwny
2. OK 6. Tryb wyswietlania
3. Powrdt 7. Dioda LED stanu
4. Ustawienia
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WPROWADZENIE

Pilot zdalnego sterowania

I

I

“ Optoma
o I
| Nr|  Element g Nr| __ Element |
1. Zasilanie WHWyt m Gtosnos¢ +
2. Gtosnosc¢ - 8. OK
3. Cztery kierunkowe przyciski wyboru 9. Ustawienia
4. Powrot 10. Bluetooth
5. Tryb wyswietlania 11. Ekran gtéwny
6. Niemy
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Montaz projektora na statywie

Przykre¢ standardowy statyw do otworu na $rube w projektorze.

W16z nakretke 1/4” - — |
20 UNC o
Otwor na $rube statywu (
( ¢ statywu) NE
280mm
Uwaga:
. Nalezy pamietac, ze uszkodzenie spowodowane nieprawidtowg instalacjg spowoduje uniewaznienie
gwarancji.
. Okreslanie potozenia projektora w zaleznosci od rozmiaru ekranu, patrz tabela odlegtosci na
stronie 35.
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Podtaczanie zrédet sygnatu do projektora

Kabel wyjscia audio Kabel USB
2. HDMI-kabel 7. Przewdd zasilajgcy
3. Potaczenie Bluetooth 8. Adapter zasilania
4. Potgczenie bezprzewodowe (Wi-Fi) 9. Kabel USB
5.  Modut Wi-Fi 10. Kabel wyjscia audio

Uwaga: Modut sieci bezprzewodowej nalezy do akcesoriow opcjonalnych.

12 Polski



USTAWIENIE | INSTALACJA

Regulacja obrazu z projektora

Wysokosé obrazu
Otwoérz podporke, aby dostosowaé wysokos¢ obrazu.

Ostrosc¢
Obré¢ pierscien regulacji ostrosci w gore lub w dét do momentu ustawienia wyraznego obrazu.

Pierscien regulacji ostrosci

§
\\\x\m\m\x\\\m Q
J

\\\%\x\\\m\\\x I\

k
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Konfiguracja pilota

Wktadanie/wymiana baterii

Dla pilota dostarczane sg dwie baterie AAA.
1. Zdejmij pokrywe baterii z tytu pilota.
2. Wi6z baterie AAA do przedziatu baterii, jak pokazano na ilustraciji.
3. Zatoz pokrywe baterii na pilota.

Uwaga: Baterie mozna wymieniac na takie same lub rwnowazne.

PRZESTROGA
Nieprawidtowe uzywanie baterii, moze spowodowa¢ chemiczny wyciek lub eksplozje. Nalezy sie zastosowac do
instrukcji ponize;.

. Nie nalezy mieszac baterii roznych typéw. Baterie réznych typdéw majg rézne charakterystyki.

. Nie nalezy mieszac¢ baterii starych i nowych. Mieszanie starych i nowych baterii, moze skréci¢
zywotnos¢ nowych baterii lub spowodowaé chemiczny wyciek starych baterii.

. Baterie, po ich zuzyciu, nalezy usungc jak najszybciej. Wyciekajgce z baterii chemikalia, po zetknieciu
sie ze skérg, mogg spowodowaé wysypke. Po odkryciu jakiegokolwiek chemicznego wycieku, nalezy
go wytrze¢ doktadnie szmatka.

. Dostarczone z tym produktem baterie mogg mie¢ krétszg od oczekiwanej zywotno$¢, z powodu
warunkéw przechowywania.

. Jesli pilot nie bedzie dlugo uzywany, nalezy wyjgc z niego baterie.

. Podczas usuwania baterii, nalezy sie zastosowa¢ do prawa obowigzujgcego w danym regionie lub
kraju.
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Zasieg skuteczny

Czujnik podczerwieni (IR) dla zdalnego sterowania umieszczony jest na gérze projektora. Pilot zdalnego
sterowania powinien by¢ skierowany w strone odbiornika podczerwieni w projektorze pod katem do £35°.
Odlegtos¢ miedzy pilotem a czujnikiem nie powinna by¢ wieksza niz 6 metrow przy kacie dziatania wynoszgacym
45° i 14 metrow przy kacie 0°.

. Upewnij sie, Zze miedzy pilotem a czujnikiem IR projektora nie ma przeszkdd, ktére mogg zaktdcac
wigzke podczerwieni.

. Upewnij sie, ze nadajnik poczerwieni pilota nie jest zaktdcany przez bezposrednio dziatajgce
promienie stoneczne lub lampy fluorescencyjne.

. Trzymaj pilota w odlegtosci wigkszej niz 2 metry od lamp fluorescencyjnych, gdyz zaktécajg one
dziatanie pilota.

. Jezeli pilot znajduje sie w poblizu falownikowych lamp fluorescencyjnych, moze byé od czasu do
czasu nieskuteczny.

. Jezeli pilot i projektor znajdujg sie w bardzo bliskiej odlegtosci, pilot moze by¢ nieskuteczny.

. Po skierowaniu w strone ekranu, skuteczna odlegtos¢ od pilota do ekranu i odbicia promienia

podczerwieni w strone projektora, wynosi ponizej 5 metréw. Jednak odlegtosé skuteczna moze réznic
sie zaleznie od ekranu.

Okoto + 35°

Polski
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

tadowanie wbudowanej baterii projektora

Projektor jest wyposazony we wbudowang baterie. Z projektora mozna korzysta¢ swobodnie, nie martwigc sie o
lokalizacje gniazda elektrycznego.

WAZNE! Baterie mozna tadowad tylko po wytgczeniu projektora.

Aby natadowac¢ baterie, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:

1. Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do zasilacza. Nastepnie podtgcz zasilacz do ztgcza
DC IN w projektorze.
2. Podtgcz drugi koniec przewodu zasilajgcego do gniazda elektrycznego. Po podtgczeniu dioda LED
stanu zmieni kolor na czerwony. Petne natadowanie baterii (od 0% do 100%) zajmuje od 2,5 do
3 godz.
.

I

0o :
T

[ — L e—

0000000000
Il

M %

0000
I
i

]

Uwaga:
. Po natadowaniu baterii dioda LED stanu przestanie $wiecic.
. Wbudowana bateria starcza na 1,5 godziny pracy w trybie Jasny i 2,5 godziny w trybie EKO.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Uzywanie projektora jako tadowarki powerbank

Dzieki wbudowanej baterii projektor moze petni¢ funkcje tadowarki powerbank dla urzgdzen przenosnych.
Aby natadowac urzgdzenie przenosne, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:

1. Podtgcz jeden koniec kabla USB do ztgcza USB w projektorze.
2. Podtacz drugi koniec kabla USB do portu USB w urzgdzeniu przenosnym.

o =0

@

.@

A
N

Uwaga: Przy odfgczonym przewodzie zasilajgcym ztgcze USB zapewnia zasilanie tylko wtedy, gdy dla pozycji
USB 5V (Gotowos¢) ustawiona jest opcja On. Szczegdétowe informacje mozna znalez¢ na stronie 33.
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Wiaczanie/wylaczanie zasilania projektora

Wiaczenie zasilania

1. Podtgcz kabel sygnatu/zrodta.

2. Przesun dzwignie pokrywy obiektywu w prawo. Projektor zostanie automatycznie wigczony.

Uwaga:
. Jesli pokrywa obiektywu jest otwarta, projektor mozna witgczyc, naciskajgc przycisk zasilania na
projektorze lub przycisk () na pilocie.
. Z projektora mozna rowniez korzystac, gdy jest podtgczony do Zrodta zasilania. W takim przypadku po

witgczeniu projektora bateria nie bedzie tadowana.

Wylaczenie zasilania

Aby wylgczy¢ projektor, nalezy wykonac jedng z ponizszych czynnosci:
* Przesun pokrywe obiektywu w lewo.

* Nacisnij przycisk zasilania z tytu projektora.

+ Nacisnij przycisk (O na pilocie.

Gdy dioda LED stanu przestanie $wieci¢, oznacza to, ze projektor zostat pomysinie wytgczony.

Uwaga: Nie jest zalecane wigczenie projektora natychmiast po wykonaniu procedury wytgczenia zasilania.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Omoéwienie ekranu gtéwnego

Ekran gtéwny jest wyswietlany po kazdym uruchomieniu projektora.

Do nawigacji po ekranie gtdbwnym stuzg przyciski na pilocie lub w bloku przyciskéw projektora.
Na ekran gtéwny mozna wrdci¢ w kazdej chwili z dowolnej strony, naciskajgc przycisk ﬁﬁ na pilocie lub przycisk ﬁh

w bloku przyciskéw projektora.

Wi-Fi Display

HDMI 01

Zrédto wejscia

Bluetooth

(pojawia sie tylko po uaktywnieniu funkcji)

USB Display Bluetooth

Bluetooth

Niemy

Nawigacja po ekranie giléownym

Do nawigacji po ekranie gtdbwnym stuzy pilot lub blok przyciskéw projektora.

Stan baterii
(pojawia
sie tylko po
odtgczeniu
zasilacza)

Ustawienia

Dziatanie

Uzywanie pilota zdalnego
sterowania

Uzywanie bloku przyciskéw
projektora

Wybor elementu

Nacisnij przycisk <, >, A lub \,.

Nacisnij przycisk <, >, A lub \.

Potwierdzenie wyboru

Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk OK.

Otwarcie/ukrycie menu Ustawienia

Nacisnij przycisk @

Nacisnij przycisk E]

Otwarcie/ukrycie menu Bluetooth

Nacisnij przycisk >E

Nacisnij przycisk >|§

Wyciszenie/wytgczenie wyciszenia
dzwieku

Naciénij przycisk <.

Nie dotyczy

Przetgczenie trybu wyswietlania

Nacignij przycisk &.

Nacisnij przycisk .

Powrét do poprzedniej strony

Nacisnij przycisk <.

Nacisnij przycisk ©.

Powrét na ekran gtowny

Nacisnij przycisk ﬁﬁ

Nacisnij przycisk ﬁtr

Polski
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Wyboér zrédta wejscia
Z projektorem mozna potgczy¢ rézne zrddta wejscia przy uzyciu kabli, sieci bezprzewodowej lub funkcji Bluetooth.
Aby zmieni¢ zrédto wejscia:

1. Podtgcz kabel sygnatu/zrodta.

2. Nacisnij przycisk < lub >, aby wybraé zgdane zrédto wejécia, a nastepnie naciénij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ wybodr.

Optoma

Wi-Fi Display USB Display Bluetooth

HDMI 01 .
iy

HDMI 2 USB Display
HDMI 1 Wi-Fi Display
Uwaga:
. Informacje na temat podfgczania zrédet do projektora mozna znalez¢ na stronie strona 12.
. Wiecej informacji na temat potgczen bezprzewodowych mozna znalez¢ w cze$ci “Bezprzewodowa
transmisja strumieniowa multimediéw” lub “tgczenie z gtosnikiem bezprzewodowym”.
. Wiecej informacji na temat podtgczania wyswietlacza USB mozna znalez¢ w cze$ci “Korzystanie z

funkcji USB Display’.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Bezprzewodowa transmisja strumieniowa multimediéw

Wybierz pozycje Wi-Fi Display, aby przesta¢ ekran urzgdzenia przenosnego do projektora przez potgczenie Wi-Fi.

M~
o

00a0000000a0000a00qaaga00n : ©
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0000a000000a0000a0aReo000T

—
X >

Jesli korzystasz z funkcji Wi-Fi Display po raz pierwszy, pobierz aplikacje EZCast Pro i zainstaluj jg na
urzgdzeniu przenosnym.

Uwaga: Mozna zeskanowac widoczny na ekranie kod QR albo pobrac aplikacje ze sklepu App Store
lub Google Play.

2. Wt6z do projektora modut Wi-Fi i wybierz pozycje Wi-Fi Display.

o]l
¥

USB Displ
g Wi-Fi Display Y
A

WAZNE! W celu zapewnienia prawidtowego dziatania funkcji bezprzewodowej modut Wi-Fi nalezy
podigczyc do lewego ztagcza USB.

Wyswietlony zostanie ekran ze wskazéwkami dotyczgcymi konfiguracii.

Device Name: EZCastPro_8COEOE81 s
Optoma Password: 87654321 0 o x - (€

(V]

Setup process
(After setup, select the projector directly in EZCast Pro device list for casting.)

Install EZCast Pro App from Connect your phone or laptop Launch EZCast Pro and enter
App Store or Google Play. to projector in Wi-Fi settings "Settings” to setup a network
(device password on top). for projector in "Network “EZCast Pro_XXXX" network).

Settings".

Reconnect your phone or Select the projector directly in
laptop to your Wi-Fi (not the EZCast Pro device list for
casting.
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3. Wigcz funkcje Wi-Fi urzgdzenia przenosnego. Nastepnie potgcz z projektorem
(np. EZCastPro_XXXXXXXX).
<& Wi-Fi )
On o
EZCastPro_8COE1105 B
4. Wprowadz hasto, aby ustanowi¢ potaczenie.
EZCastPro_8COE1105
Signal strength
Excellent
Security
WPA2 PSK
Password
87654321
Cancel Connect
Uwaga:
. »~Nazwa projektora” i hasto do ustanowienia potgczenia bezprzewodowego mozna znalez¢ na

ekranie ze wskazéwkami dotyczgcymi konfiguracji.

Opfoma Device Name: EZCastPro_8COEOE81

Password: 87654321

. Proces konfiguracji potgczenia bezprzewodowego zalezy od urzgdzenia. Nalezy zapoznac sie z
dotgczonym do niego podrecznikiem uzytkownika.

5. Uruchom aplikacje ,EZCast Pro” i stuknij ekran, aby nawigza¢ potgczenie z projektorem.

Uwaga: Po uruchomieniu aplikacji po raz pierwszy na ekranie pojawi sie komunikat.
Aby kontynuowac, wystarczy stukngc przycisk TAK.

6. Po pojawieniu sie ekranu gtéwnego stuknij kolejno pozycje Obraz lustrzany wytaczony > Rozpocznij
teraz, aby rozpocza¢ projekcje obrazu z urzgdzenia przenosnego.

.

host EZCastPro_8COE

EZCastpro will start capturing everything
that's displayed on your screen.

Mirror Off | [E=] Split Screen [ ] Don't show again

Cancel Start now

‘IIJIIJII Settings(App) & Advance Settings

7. Wybierz pliki multimedialne do projekcji.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Korzystanie z funkcji USB Display

Wybierz pozycje USB Display, aby przesta¢ ekran urzgdzenia przenosnego do projektora w ramach potgczenia
USB.

00000000a0a0a000an0a00q0N ° ©

HHH ) [

= —
7

1. Jesli korzystasz z funkcji USB Display po raz pierwszy, pobierz aplikacje EZCast Pro i zainstaluj jg na
urzgdzeniu przenosnym.

Podtgcz urzgdzenie przenosne do projektora za pomocg kabla USB.

Wi-Fi Display ) Bluetooth
USB Display

Wyswietlony zostanie ekran ze wskazéwkami dotyczgcymi konfiguracji.

Device Name: EZCastPro_8COEOE81

iPhone Android

GeTIToN
® Google Play

o S

Install EZCast Pro on your phone Turn on USB Tethering in phone Plug USB cable and play with

Plug USB cable and play. from Google play. Settings. EZCast Pro.

Please connect your phone via USB cable and projector.
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4. Wigcz funkcje Tethering przez USB urzgdzenia przenos$nego.

Na przykfad przejdz kolejno do pozycji Ustawienia > Wiecej > Udostepnij sie¢ > Tethering przez
USB i ustaw opcje Wi..

< Share Network

USB tethering o

Tethered

Bluetooth tethering

Not sharing this phone's Internet connection

Uwaga: Konfiguracja funkcji USB Tethering (Tethering przez USB) zalezy od urzgdzenia.
Nalezy zapoznac sie z dotgczonym do niego podrecznikiem uzytkownika.

5. Uruchom aplikacje ,EZCast Pro” i stuknij ekran, aby nawigza¢ potgczenie z projektorem.

Po pojawieniu sie ekranu gtéwnego stuknij kolejno pozycje Obraz lustrzany wytaczony > Rozpocznij
teraz, aby rozpoczaé projekcje obrazu z urzgdzenia przenosnego.

.

host EZCastPro_8COE

EZCastpro will start capturing everything
that's displayed on your screen.

Mirror Off E Split Screen ["]  Don't show again
L] a
1 Startnow 1

H-]l. Settings(App) \b Advance Settings Cancel

7. Wybierz pliki multimedialne do projekciji.
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taczenie z glosnikiem bezprzewodowym

Dzieki wbudowanemu modutowi Bluetooth projektor mozna potgczy¢ z gtosnikiem lub panelem dzwiekowym
obstugujgcym funkcje Bluetooth.

1. Otworz menu Bluetooth. Menu mozna otworzy¢ za pomocg jednej z ponizszych metod:
« Za pomoca pilota: Naciénij przycisk .

« Za pomoca bloku przyciskdw projektora: Nacisnij przycisk < lub >, aby wybra¢ pozycje Bluetooth,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

'Fi Display USB Display Bluetooth

2. Wigcz gtosnik Bluetooth i uaktywnij jego funkcje Bluetooth (jesli jest to konieczne).

Uwaga: Szczegdétowe informacje na temat obstugi gto$nika Bluetooth mozna znalez¢ w dotgczonej do
niego dokumentaciji.

3. Ustaw dla funkcji Bluetooth projektora opcje Wt. Nastepnie wyszukaj gtosnik Bluetooth.

3 Bluetooth

Bluetooth

Searching devices....

4. Wybierz gtoénik, aby rozpoczg¢ parowanie. Po pomysinym sparowaniu i potgczeniu urzgdzehn mozna
zaczgc¢ korzystac z gtosnika zewnetrznego jako wyjscia audio.
Uwaga:
. Gfo$nos¢ mozna dostosowac, naciskajgc przycisk — lub + na pilocie.
. Aby uaktywnic¢ funkcje wyciszenia, nalezy nacisna¢ przycisk << na pilocie lub wybra¢ pozycje Wycisz
na ekranie gtéwnym.
. Odlegtos¢ miedzy gtosnikiem Bluetooth i projektorem powinna wynosi¢ mniej niz 10 metrow.
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Konfiguracja ustawien projektora

Wybierz pozycje Ustawienia w celu zarzgdzania r6znymi parametrami urzgdzenia, w tym m.in. w celu

@ Setting @ Setting

© o @ LOIE =] E(H)) B ©

Network : v Audio

Menu Audio
Setting

b o o

Management

L

Menu Zarzadzanie
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Drzewo menu ekranowego

Kolor

Tryb wyswietlania

Kino

Gra

Jasny

sRGB

Jasnos¢

0~100

Kontrast

0~100

Nasycenie

0~100

Ostrosc¢

0~3

Temperatura koloru

Standard

Cool

Zimno

Native

Gamma

Standard

Film

Video

Graphics

Odcien

-50 ~ +50

Kolor Sciany

Biaty

Jasny zéity

Jasny niebiesKi

Roézowy

Ciemnozielony

Zysk

R Zysk

0~100

G Zysk

0~100

B Zysk

0~100

R offsetowy

0~100

G offset

0~100

B offsetowy

0~100

Nastawié

Obraz

Tryb projekgciji

Z przodu

Tylny

Miejsce projekciji

Komputer stacjonarny

Sufit

Proporcje obrazu

Automat.

4:3

16:9

L.Box

Auto V. Keystone

On

Off

V. Keystone

-30 ~ +30

H. Keystone

-20 ~ +20

Polski
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Top Left

Top Right
Bottom Left
Bottom Right
Automat.

Korekta 4 Corner

Zakres kolorow HDMI Ograniczonym zakresie
Obraz Petny zasieg

1.0

1.2

Zoom cyfrowy 14

1.6

1.8

Nastawic¢

On
Off

Wi-Fi

Sie¢ —
WiFi IP

Nastawi¢
Tom 0~40
Automat.
Audio Output Bluetooth
Audio Projector
On

Off

Niemy

Nastawic¢

English

Cestina
Dansk
Deutsch

Espafriol

Francgais
Italiano

Magyar
Nederlands
Polski
Portugués
Suomi

Zarzadzanie Jezyk

Svenska
Tarkge
Pycckuin
1ne
AR
(]330
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Zarzadzanie

BAGE
sH=0{
Jezyk
ey Viet Nam
Farsi
Domysine
Logo
Neutralny
Off
15
Automatyczne wyt. 30
60
120
On
Tryb ECO
Y off
L. On
USB 5V (Gotowos¢)
Off
Duza wys n.p.m on
ys n.p.m. off
o On
Wigcz. zasilanie sieciowe
Off
Wersja oprogramowania
sprzetowego
L OTA
Aktualizacja firmware
USB

Godziny lampy LED

Nastawic¢

Resetuj wszystko

Polski
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Menu Kolor

Tryb wyswietlania
Dostepnych jest wiele wstepnych ustawien fabrycznych, zoptymalizowanych dla réznych typéw obrazéw.

. Kino: Zapewnia najlepsze kolory do oglgdania filméw.
. Gra: Wybierz ten tryb, aby zwiekszy¢ jasnos¢ i poziom czasu odpowiedzi celem wiekszego
zadowolenia z gier wideo.
. Jasny: Maksymalna jasnos¢ z wejscia PC.
. sRGB: Standaryzowana doktadnos¢ kolorow.
Jasnosé

Regulacja jasnosci obrazu.

Kontrast

Kontrast reguluje stopienh roznicy pomiedzy najjasniejszymi a najciemniejszymi obszarami obrazu.
Nasycenie

Regulacja nasycenia koloréw obrazu.

Ostros¢

Regulacja ostrosci obrazu.

Temperatura koloru
Wybér temperatury barwowej sposréd opcji Standard, Cool, Zimno lub Native.
Gamma

Ustawienie typu krzywej gamma. Po zakonczeniu ustawien poczgtkowych i doktadnej regulacji nalezy wykorzystac
czynnosci Regulacja Gamma do optymalizacji wyjscia obrazu.

. Standard: Do ustawien standardowych.
. Film: Do kina domowego.

. Video: Dla Zrédta wideo lub TV.

. Graphics: Dla zrodta PC /Zdjecia.

Odcien
Regulacja balansu koloréw czerwonego i zielonego.

Kolor $ciany

Uzyj tej funkcji dla uzyskania zoptymalizowanego obrazu ekranowego, dopasowanego do koloru $ciany.
Wybierz opcje Biaty, Jasny zétty, Jasny niebieski, R6zowy lub Ciemnozielony.

Zysk
Regulacja wzmocnienia i przesunigecia koloru czerwonego, zielonego lub niebieskiego.

Nastawic¢

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych menu Kolor.

30 Polski



KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Menu Obraz

Tryb projekciji

Wybér preferowanego trybu projekcji sposréd opcji Z przodu lub Tylny.

Miejsce projekciji

Wybér preferowanej lokalizacji projekciji sposrod opcji Komputer stacjonarny lub Sufit.

Proporcje obrazu
Wybér proporcji obrazu wyswietlanego obrazu.

. Automat.: Automatyczny wybdr odpowiedniego formatu wyswietlania.
. 4:3: Ten format jest przeznaczony do zrédet wejscia 4:3.
. 16:9: Ten format jest przeznaczony do Zrédet wejécia 16:9, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych do

telewizji szerokoekranowe;j.

. L.Box: To jest format dla obrazéw innych niz 16x9, zrédia letterbox i dla uzytkownikéw uzywajgcych
obiektywu 16x9 w celu wyswietlania przy wspotczynniku proporciji 2,35:1 z petng rozdzielczoscig.

Auto V. Keystone
Wigczanie lub wytgczanie automatycznej korekcji znieksztatcen trapezowych.

V. Keystone

Regulacja pionowych znieksztatcen trapezowych i uzyskanie bardziej prostokatnego obrazu. Pozycja ta stuzy do
korekcji znieksztatcen trapezowych obrazu, w ktérym gorny i dolny bok sg nachylone w jedng ze stron.

H. Keystone

Regulacja poziomych znieksztatcen trapezowych i uzyskanie bardziej prostokgtnego obrazu. Pozycja ta stuzy do
korekcji znieksztatcen trapezowych obrazu, w ktérym lewy bok nie ma takiej samej dtugosci co prawy.

Korekta 4 Corner

Umozliwia $cisniecie obrazu w celu jego dopasowania do obszaru zdefiniowanego poprzez przesuniecie pozycji X i
y kazdego z czterech rogéw.

Zakres koloréw HDMI

Wybor odpowiedniego zakresu koloréw sygnatu wejsciowego.

. Automat.: Automatyczne wykrywanie zakresu kolorow sygnatu wejsciowego.

. Ograniczonym zakresie: Wybierz te opcje, jesli zakres kolorow sygnatu wejsciowego wynosi od 16
do 235.

. Pelny zasieg: Wybierz te opcje, jesli zakres kolorow sygnatu wejsciowego wynosi od 0 do 255.

Uwaga: Opcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy zrodtem wejScia jest HDMI.
Zoom cyfrowy
Uzyj w celu zredukowania lub powigkszenia obrazu na ekranie projekciji.

Nastawic¢

Przywracanie domysinych ustawienh fabrycznych menu Obraz.
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Menu Sie¢
Uwaga: To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy do projektora podtaczony jest modut Wi-Fi.

Wigczanie lub wytgczanie funkcji Wi-Fi.
WiFi IP
Wyswietlanie przypisanego adresu IP.

Nastawic¢

Przywracanie domysinych ustawienh fabrycznych menu Sieé.

Menu Audio

Tom
Regulacja poziomu gtosnosci audio.

Audio Output
Wybér wyjsciowego urzgdzenia audio.

. Automat.: Automatyczny wybodr wyjsciowego urzgdzenia audio.
. Bluetooth: Ustawienie zewnetrznego gtosnika Bluetooth jako wyjsciowego urzgdzenia audio.
. Projector: Ustawienie wbudowanego gtosnika jako wyj$ciowego urzadzenia audio.
Niemy
Opcja ta tymczasowo wytgcza dzwiek.
. On: Wybierz ,On” w celu wigczenia wyciszenia.
. Off: Wybierz ,Off” w celu wytgczenia wyciszenia.

Uwaga: Funkcja Niemy” wptywa na gto$no$c gto$nika wewnetrznego i zewnetrznego.

Nastawic¢

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych menu Audio.

Menu Zarzadzanie

Jezyk
Wybér jezyka menu OSD sposrod kilku dostepnych.

Logo

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego ekranu startowego. Jesli wykonane zostaty zmiany, zostang one
wprowadzone przy nastepnym wtgczeniu zasilania projektora.

. Domysine: Domysiny ekran startowy.

. Neutralny: Brak wyswietlania logo na ekranie startowym.

Automatyczne wyt.

Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytgczenia. Licznik rozpoczyna odliczanie, przy braku
wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora. Po zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy sie automatycznie
(w minutach).
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Tryb ECO
Wigczanie lub wytgczanie trybu EKO.
Uwaga: Wigczenie trybu spowoduje przyciemnienie lampy projektora w celu zmniejszenia zuzycia energii.

USB 5V (Gotowos¢)

Konfiguracja zrodta zasilania USB przy odigczonym przewodzie zasilajgcym.

. On: Port USB bedzie zapewniat zasilanie tylko przy odigczonym przewodzie zasilajgcym.
. Off: Brak dostepnosci zrédta zasilania USB przy odfgczonym przewodzie zasilajgcym.
Uwaga:
. Gdy przewdd zasilajgcy jest podtgczony, port USB zapewnia zasilanie niezaleznie od ustawienia USB
5 Vi robi to nawet po wytgczeniu projektora.
. Port USB zapewnia zasilanie nawet przy braku podtaczonego urzgdzenia. Przed wytaczeniem

projektora nalezy ustawic dla pozycji USB 5V (Gotowos¢) opcje Off. W przeciwnym razie moze dojs$c
do szybszego roztadowania baterii.

Duza wys n.p.m.

Po wybraniu ,0On”, zwiekszone zostang obroty wentylatora. Funkcja ta jest uzyteczna w miejscach o duzej
wysokos$ci nad poziomem morza, gdzie jest rozrzedzone powietrze.

Wiacz. zasilanie sieciowe
Konfiguracja zrodta zasilania projektora.

. On: Po odtgczeniu przewodu zasilajgcego projektor zostanie automatycznie wytgczony.
Podtaczenie przewodu zasilajgcego spowoduje automatyczne wigczenie projektora.

. Off: Po odtgczeniu przewodu zasilajgcego projektor bedzie dziatat w trybie zasilania bateryjnego.

Wersja oprogramowania sprzetowego
Wyswietlanie aktualnej wersji oprogramowania sprzetowego.

Aktualizacja firmware
Wybér metody aktualizowania oprogramowania sprzetowego.

Godziny lampy LED
Wyswietlanie catkowitej liczby godzin uzytkowania diody laserowej.

Nastawi¢
Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych menu Zarzadzanie.

Resetuj wszystko
Przywracanie wszystkich domysinych ustawien fabrycznych.
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Zgodne rozdzielczosci

Cyfrowy (HDMI 1.4)
Rozdzielczos¢ natywna: 1920 x 1080p przy 60 Hz

Ustanowione Standardowe Taktowanie Obstugiwany trvb wideo Szczegotowe
taktowanie taktowanie deskryptora 9 yiry taktowanie
1920 x 1080 przy .
60 Hz (domysinie) 640 x 480p przy 60 Hz 4:3 1366 x 768 przy 60 Hz

720 x 400 przy 70 Hz 1280 x 720 przy 60 Hz

640 x 480 przy 60 Hz 1280 x 960 przy 60 Hz 720 x 480p przy 60 Hz 4:3 1360 x 768 przy 60 Hz
640 x 480 przy 67 Hz 1440 x 810 przy 60 Hz 720 x 480p przy 60 Hz 16:9 1920 x 540 przy 60 Hz
800 x 600 przy 60 Hz 1280 x 720p przy 60 Hz 16:9 1280 x 768 przy 60 Hz

. . 1920 x 1080i przy
1024 x 768 przy 60 Hz 1920 x 1080i przy 60 Hz 16:9 60 Hz 16:9

720 x 480i przy 60 Hz 4:3

720 x 480i przy 60 Hz 16:9
1920 x 1080p przy 60 Hz 16:9
720 x 576p przy 50 Hz 4:3
720 x 576p przy 50 Hz 16:9
1280 x 720p przy 50 Hz 16:9
1920 x 1080i przy 50 Hz 16:9
720 x 576i przy 50 Hz 4:3

720 x 576i przy 50 Hz 16:9
1920 x 1080p przy 50 Hz 16:9
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Wielkos¢ obrazu i odlegtos¢ projekciji

Wymagana wielkos¢ obrazu Odlegtos¢ projekciji

Przekatna

0,76
1,02
1,27
1,52
1,78
2,03
2,29
2,54
3,05
3,81

40
50

0,66
0,89
1,11
1,33
1,55
1,77
1,99
2,21
2,66
3,32

26,14
34,86
43,57
52,29
61,00
69,72
78,43
87,15
104,58
130,72

Odlegtosc¢

0,37
0,50
0,62
0,75
0,87
1,00
1,12
1,25
1,49
1,87

14,71
19,61
24,51
29,41
34,31
39,22
44,12
49,02
58,82
73,53

0,80
1,06
1,33
1,59
1,86
2,12
2.3
2,66
3,19
3,98

Szerokosé

2,61
3,49
4,36
5,23
6,10
6,97
7,84
8,71
10,46
13,07

_

Wysokosé
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Wymiary projektora i instalacja zaczepu sufitowego

. Gwint 1/4-20 UNC (otwor na $rube statywu)

a )
(@]
(@]
Obiektyw
(O] :
)
®
=hel K
56,2
280,0
1035
e) @)
G )
9 &
3 ° [
) = = —b>
\.0 o/
102,1 " 1095
_ 140,0

Jednostka: mm

Uwaga: Nalezy pamietac, ze uszkodzenie spowodowane nieprawidtowg instalacjq spowoduje uniewaznienie
gwarancji.

A Ostrzezenie:

. Nalezy zachowac¢ co najmniej 10 cm odstepu pomiedzy sufitem i dolng czescig projektora.
. Nalezy unika¢ instalowania projektora w poblizu Zrédta ciepta.
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Kody pilota zdalnego sterowania na podczerwien

€ h

0
©

= ) -

“ Optoma

-

Kod niestandardowy Kod danych

Sprawdz informacje w czesci ,Wigczanie/

Zasilanie WYWyt 3B C4 00 . o . ” .

wytgczanie zasilania projektora” na stronie 18.
Yy Nacisnij przycisk + w celu zwiekszenia
Gtosnosc¢ + a 3B C4 0A T
o an _ Nacisnij przycisk — w celu zmniejszenia

Gtosnosc - 3B C4 08 glosnosci.

Niemy (ﬂx 3B C4 41 Nacisnij przycisk (]]X, aby wytgczyc/wtgczyé
wbudowany gtosnik projektora.

Powrét “ 3B c4 OE Naciénij przycisk <O, aby wrécié na poprzednig
strone.

. o (AN .
Tryb wyswietlania D 3B C4 02 Nacisnij przycisk \\’/, aby przetgczy¢ tryb
~ wyswietlania.

Ekran gtéwny @ 3B c4 14 Nacisnij przycisk ﬁﬁ aby wrdci¢ na ekran
gtéwny.

Bluetooth % 3B c4 16 Nacisnij przycisk * aby otworzy¢ menu
Bluetooth.
Nacisnij przycisk E] aby otworzy¢ menu

Ustawienia E] 3B C4 0C Ustawienia. Aby wyj$¢ z menu, ponownie
nacisnij przycisk @

W gore /N 3B C4 0D

W dot N/ 3B C4 15 Uzyj przycisku < > A \/ do wyboru elementow

W lewo < 3B C4 10 lub regulacji wybranych parametréw.

W prawo > 3B C4 12

OK OK 3B C4 11 Potwierdzenie wyboru elementu.
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Rozwigzywanie probleméw

Po wystgpieniu problemoéw z dziataniem projektora nalezy sprawdzi¢ nastepujgce informacje. Jesli problem
utrzymuje sie nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym.

Problemy zwigzane z obrazem

Brak obrazu na ekranie.
. Sprawdz czy sg prawidiowo i pewnie potgczone wszystkie kable i potgczenia zasilania, zgodnie z
opisem w czesci ,Instalacja”.
. Upewnij sie, ze szpilki ztgcza nie sg wygiete lub ztamane.
Brak ostrosci obrazu
. Wyreguluj ostros¢ pokrettem z lewej strony projektora. Sprawdz na stronie 13.
. Upewnij sig, ze ekran projekcji znajduje sie w wymaganej odlegtosci od projektora. Sprawdz na stronie
35.

Rozciggniety obraz przy wyswietlaniu tytutu DVD w formacie 16:9

. Podczas odtwarzania anamorficznego DVD lub DVD 16:9, projektor pokaze najlepszy obraz w
formacie 16:9, po stronie projektora.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie 4:3, nalezy zmieni¢ format na 4:3 w menu OSD
projektora.

. Nalezy ustawic format wyswietlania odtwarzacza DVD na wspotczynnik proporcji 16:9 (szeroki).

Obraz za maty lub za duzy.

. Przysun lub odsun projektor od ekranu.

. Wybierz w menu Ustawienia kolejno pozycje ,Obraz = Proporcje obrazu” i wyprébuj rézne ustawienia.

Nachylone boki obrazu:

. Jesli to mozliwe nalezy zmienic¢ pozycje projektora, aby znajdowat sie na srodku ekranu i ponizej
ekranu.
. Wybierz w menu Ustawienia kolejno pozycje ,Obraz = V. Keystone” w celu korekcji znieksztatcen

obrazu spowodowanych recznym nachyleniem projektora.

Odwrécony obraz

. Wybierz w menu Ustawienia kolejno pozycje ,Obraz = Tryb projekcji” i dostosuj kierunek projekcji.

Inne problemy

Projektor przestaje reagowac na wszystkie elementy sterowania

. Jesli to mozliwe, wytgcz projektor, a nastepnie odigcz przewdd zasilajacy i poczekaj co najmniej
20 sekund przed ponownym podtgczeniem zasilania.
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Problemy zwigzane z pilotem zdalnego sterowania

Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata

. Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania miesci sie w zakresie +35°, w odniesieniu do
odbiornika podczerwieni w projektorze.

. Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a projektorem nie ma zadnych przeszkad.
Odlegtos¢ miedzy pilotem a czujnikiem nie powinna by¢ wieksza niz 6 metréw przy kacie dziatania
wynoszacym 45° i 14 metréw przy kacie 0°.

. Upewnij sie, ze baterie zostaty witozone w prawidtowy sposéb lub wymien je w razie roztadowania.
Sprawdz na stronie 74.
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Komunikat swiatet LED

Dioda LED stanu
(Czerwony) (Zielony)

t adowanie baterii

Wiaczenie zasilania

Wiaczenie zasilania; zamknieta pokry-

State swiatto

State swiatto

Miganie

wa obiektywu
Specyfikacje
Model OE Anhua F10 (.47 TRP)
Procesor Actions Micro 8290
Wejscie HDMI 2x 1.4b, brak obstugi MHL
* 1x USB-A do wyswietlacza USB i funkcji tadowania 5V 1,5 A
Port USB
* 1x USB do modutu Wi-Fi
* Mini jack
Wyjscie audio o
* Wyjscie Bluetooth
Trapez Korekcja 2D (w poziomie: +20°, w pionie: £30°)
Gtlosnik 4 W*2
Adapter zasilania 19V/4,7 A
Pojemnos¢ baterii 12000 mAh

Uwaga: Wszystkie dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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Ogodlnoswiatowe biura firmy Optoma

W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej nalezy skontaktowac¢ sie z biurem lokalnym.

USA

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Kanada

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Ameryka Lacinska

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Europa

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
(& services@optoma.com

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
(& services@optoma.com

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
(= services@optoma.com

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills,

Hemel Hempstead, Herts,
HP1 2UJ, United Kingdom
www.optoma.eu

Tel. serwisu: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
The Netherlands
www.optoma.nl

Francja
Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt, France

Hiszpania

C/ José Hierro, 36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Spain

Niemcy
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Dusseldorf,
Germany

Skandynawia
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norway

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norway

Korea
WOOMI TECH.CO.,LTD.

4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,

Seoul,135-815, KOREA
korea.optoma.com

(¢J +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888

Japonia
RS2 N7 X 3-25-18
Bt A—= 2

info@os-worldwide.com

a7 e —:0120-380-495 www.os-worldwide.com

Tajwan

12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd.,
Xindian Dist., New Taipei City 231,

Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Hongkong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

Chiny
5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District

&j service@tsc-europe.com Shanghai, 200052, China

(&) +31 (0) 36 820 0252
+31 (0) 36 548 9052

(¢) +33141461220
((5) +33 1414694 35

(& savoptoma@optoma.fr

(¢ +34 91 499 06 06
+34 91 670 08 32

(¢ +49 (0) 211 506 6670
+49 (0) 211 506 66799

(& info@optoma.de

(¢ +47 32 98 89 90
+47 32 98 89 99

(& info@optoma.no

(¢ +82+2+34430004
+82+2+34430005

(¢ +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550

=) services@optoma.com.tw
asia.optoma.com

(¢ +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

(€] +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn
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